
Numatytas tikslas:
Tamponok steril invazív termékek, amelyek a beteggel közvetlenül érintkezve, sebészeti 
jellegűek, a későbbi mikrobiológiai elemzéshez, speciális egészségügyi személyzet által és 
megfelelő higiénés körülmények között minták gyűjtésére szolgálnak. A tampont klinikai-
kórházi környezetben való használatra szánják.

Pristatymas:
- Sterilūs tamponėliai supakuoti į nuplėšiamą popierinę-plastikinę ar plastikinio maišelio 
pakuotę, arba tuščią tūbelę.

Figyelmeztetések:
1. Ha az egység csomagolása eltörik, ne használja a tampont, mivel nem garantálja a sterilitást.
2. Ne használja, ha valamelyik alkatrész hiányzik, vagy ha a nyomtatott termékinformáció 
nem megfelelően jelenik meg.
3. Dobja ki a terméket, ha piszkos, törött és/vagy szilánkos kefét talál, és/vagy nem tömö-
rített fejjel és/vagy anélkül.
4. Ne használja, ha a lejárati idő túllépte.
5. Csak egyszeri használatra. A termék újrafelhasználása fertőzést okozhat.
6. Óvatosan kezelje. Bár nem valószínű, a használat közbeni túl nagy nyomás eltörheti az 
ecsetet. Ha törött, azonnal dobja ki.
7. A szállítóeszköz nélküli kefék nem igényelnek különleges tárolási feltételeket. 

Bendrosios atsargumo priemonės:
1. Netinka jokiam kitam naudojimui, išskyrus numatytą paskirtį.
2. Vaikams rekomenduojama naudoti tamponėlį su plastikiniu arba aliuminiu koteliu.
3. Numatytiems naudotojams tamponėlio naudojimas nesukelia sunkumų.
4. Panaudoti tamponėliai turi būti nukenksminti arba tvarkomi kaip užterštos ligoninių atlie-
kos. Kiekviena laboratorija yra atsakinga už atliekų tvarkymą, apdorojimą ir šalinimą pagal 
taisykles. Nepanaudoti tamponėliai gali būti laikomi nepavojingais produktais ir gali būti 
šalinami atitnkamai.
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STERILŪS TAMPONAI
Vienkartinis produktas. Etileno oksidu arba spinduliuote sterilizuoti tamponėliai (nurodyta ant pakuotės).

Tamponėliai medicinos (MD) sertifikuoti pagal CE0318. 
Koteliai pagaminti iš medžio, plastiko, pinto aliuminio arba standaus aliuminio, o galvutės – iš medvilnės, standartinio poliesterio arba viskozės.
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Įvykus rimtam incidentui*, susijusiam su gaminiu, praneškite „Deltalab“, SL ir valstybės, kurioje yra įsisteigęs vartotojas, kompetentingai institucijai. * „Rimtu incidentu“ laikomas toks incidentas, dėl kurio miršta 
arba smarkiai pablogėja paciento ar naudotojo sveikata arba kyla rimta grėsmė visuomenės sveikatai.
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Ref Description

300200 SWAB I/W PEEL/1 WOOD+COTTON

300201 SWAB I/W PEEL/1 PS+COTTON

300202 SWAB I/W PEEL/1 PS+VISCOSE

300203 SWAB I/W PEEL ALUM+COTTON

300210 SWAB B/2 PEEL/2 WOOD+COTTON

300250 SWAB IN TUBE WOOD+COTTON

300251 SWAB IN TUBE ALUM+COTTON

300252 SWAB IN TUBE PS+VISCOSE

300253 SWAB IN TUBE ALUM+VISCOSE

300261 SWAB IN TUBE PP+COTTON

300263 SWAB 13X165MM PS W/POLYESTER

310200 WOOD+COTTON SWAB FLOW

310202 PS+VISCOSE SWAB FLOW

300252W SWAB IN TUBE PS+VISCOSE WHITE CAP
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